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Interreligioser Dialog

(in der Mitte der Okumenische Patriarch, links
der Miifti, rechts der Rabbiner im Gesprich)
Im Besitz des Okumenischen Patriachates

Joh. Mitrakos, Holz, Tempera und Gold, 2000
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Simeon und Hanna

Die beiden alten Leute sind mir in den Texten rund
um die Geburt Christi lieb geworden.

Bei Lukas beginnt die Kindheitsgeschichte mit
dem Versprechen Gottes an Elisabeth und
Zacharias, dass sie ein Kind — Johannes - bekom-
men werden. Das, was mir auffillt, ist, dass diese
beiden ein “gestandenes” paar mittleren Alters
sind. Es sind religiose Leute, die schon gelernt
haben, damit zu leben, dass manche Traume - auch
wenn sie noch so schon wiren - nicht in Erfiillung
gehen.

Eigenartigerweise ist es dann Elisabeth, die vor
ihrem Mann, der sogar im Tempel dient und damit
Gott nahe sein will, die Botschaft Gottes versteht.
Zacharias verschligt es dazu nur die Sprache. Aber
als sein Sohn, ein wahrhaftiges Geschenk Gottes,
geboren wird, kann er voll Freude sein Loblied
iiber die Grofe Gottes (das “Benedictus”) singen.

Uber Elisabeth begegnen wir im Lukasevangelium
Maria, die auch auf wunderbare Weise Mutter
wird. Maria ist in der Darstellung, die uns bekannt
ist, eine ganz junge Frau. Wie Elisabeth ist sie die,
die den ndheren Draht zu Gott hat. Josef kann nur
noch mittragen, was sie auf sich genommen hat.

Bei der Begegnung mit Elisabeth singt Maria ihr
Loblied, das wir als das Magnificat kennen, das
gleichzeitig ein Programm Gottes ist.

Und nachdem Jesus geboren ist, bringen ihn seine
glaubigen Eltern in den Tempel, denn sie wissen,
dass ihr Kind von Gott ist, so wie sie auch dem
jidischen Ritus verpflichtet sind.

Simeon wird uns als gerecht und fromm vorgestellt
(das waren Zacharias und Josef auch). Aber er
wullte, dass er nicht sterben wiirde, bis er den
Messias gesehen habe. Er war sich in diesem
Glauben sicher, dass es gut werden wiirde. Ahnlich
ging es Hanna, die uns als 84-jdhrige verwitwete
Prophetin vorgestellt wird. Auch sie lebte in einer
engen Beziehung zu Gott und war froh, in Jesus
den Erloser Israels zu erkennen.

Simeon stimmte auf diese frohe Botschaft sein
Loblied an, das wir als das “Nunc dimittis” ken-

nen:

“Nun ldft du, Herr, deinen Knecht,

wie du gesagt hast, in Frieden scheiden.
Denn meine Augen haben das Heil gesehen,
das du vor allen Vélkern bereitet hast,

ein Licht, das die Heiden erleuchtet,

und Herrlichkeit fiir dein Volk Israel.”

Lk 2,29-32

=~ | Alle diese drei Lob-
lieder sind im Stun-
dengebet der Kir-
| che, das Benedictus
| am Morgen, das
Magnificat am
Abend und das
| Nunc dimittis zum
| Nachtgebet.  Fiir
mich symbolisieren
sie aber auch das
Beten sehr unter-
% schiedlicher Le-
o| bensalter: Die ein-

— fache, biblische
Dankbarkeit des Zachdus, der in Jesus die
Realisierung der Verheiungen des Ersten Bundes
sieht. Das Lied Mariens, sie sieht, welch groBen
Auftrag sie bekommen hat und was Gott alles (sehr
real) zum Heil der Menschen tut. Und es schlief3t
ab mit dem Nunc dimittis des Simeon, der einfach
in seinem Leben erfahren hat, dass es das Heil
Gottes wirklich gibt.

Das, denke ich, gibt uns heute auch einige
Anregungen: Jede Generation hat aus ihrem
Blickwinkel ihe Anliegen, die sie im Gebet vor
Gott tragen will. Ebenso hat jede Generation ihren
Stil des Betens. Aber alle sehen sich in der
Beziehung zu Gott, von dem sie sich Zukunft oder
Heilung oder Zufriedenheit oder... wiinschen.

Daher wiinsche ich uns allen, dass wir auch mit
den unterschiedlichen Formen unseres Betens
umgehen und diese akzeptieren konnen.

Elisabeth Dorler
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Die Bibel bricht alle Rekorde

Die Heilige Schrift der Christen ist das meistge-
druckte und meistverbreitete Buch der Geschichte

Sie ist ein Millionen-Buch, das meistgedruckte
und meistverbreitete der Geschichte: die Heilige
Schrift der Christen, die
im kommenden Jahr in
den deutschsprachigen
.8 Léndern im Mittelpunkt
= des “Jahres der Bibel”
stehen wird. Die Bibel
ist heute vollstdndig in
i1 392 Sprachen und in
F seoacemobmecon. @ £ || Teilen in weitere 2.287

Sprachen  ibersetzt.
Und obwohl es weltweit
1 rund 6.500 Sprachen
und Dialekte  gibt,
tar =3, 1| decken  bereits  die
knapp 400 vollstindigen Ubersetzungen mehr als
90 Prozent der Weltbevolkerung ab: In riesigen
Vielvolkerstaaten wie Russland oder Indien wird
die Amtssprache (russisch bzw. englisch) von allen
verstanden. Dennoch wirkt das Wort Gottes in der
eigenen Sprache doch unmittelbarer - ein Grund,
warum zurzeit in 672 Sprachen weltweit Uberset-
zungsprojekte laufen.

Ware,  Cuth.
utembere.
LBeanadee mie KLiy:

furftlicker su 4Sackion

pul B
0.2, XXM YR

B

Seit 1710 Carl Hildebrandt Freiherr von Canstein
(1667-1719) in Halle die erste Bibelgesellschaft
griindete und in der hauseigenen Druckerei mas-
senhaft Bibeln zum Selbstkostenpreis produzierte,
entstanden weltweit nationale und regionale
Bibelgesellschaften verschiedenster Pragung. 1946
schlossen sich rund 130 dieser nationalen Bibel-
gesellschaften unter dem Dach des Weltbundes der
Bibelgesellschaften (“United Bible Societies”,
UBS) zusammen (in Istanbul: Kitab1 Mukaddes
Sirketi, Istanbul-Beyoglu, Istiklal Cad. No. 481).
In Gestalt der Katholischen Weltbibel-Foderation
gibt es ein katholisches Gegenstiick.

Doch nicht nur bei der Verbreitung, auch inhaltlich
kann die Bibel mit allerlei Superlativen aufwarten.
Sie ist mit 386 Eintrdgen allein im Duden “Zitate
und Ausspriiche” die Bonmot-Lieferantin Nummer
eins und bietet in vielerlei Hinsicht mehr als das
Guinness-Buch der Rekorde. Hier finden sich die

dltesten Méanner (Methusalem mit 969 Jahren,
gefolgt von Noah mit 950), die grofiten (Goliath
mit 2,93 Meter) und die reichsten (Konig Salomo
mit jdhrlich 24 Tonnen Gold auf der
Einnahmenseite).

Seele der Theologie

Knapp zwei Jahrtausende predigten, réitselten und
meditierten Millionen iiber der Metapher, dass
eher ein Kamel durch ein Nadelohr geht als ein
Reicher in den Himmel. Das brauchen sie nicht
mehr. Denn tatsdchlich zielte das Sprachbild Jesu
auf einen anderen, sicher nicht weniger eingéngi-
gen Vergleich. Er verglich den Wohlhabenden mit
einem dicken Tau, das niemals durch eine kleine
Ose passt.

Die minutidse Arbeit am Text fordert immer neue
Aspekte zu Tage oder entlarvt Jahrtausende alte
Irrtiimer. Oft entziffern Bibelwissenschaftler ein
Forscherleben lang uralte Handschriften, sezieren
unterschiedliche = Textschichten etwa im
Schopfungsbericht des Alten Testaments oder ver-
suchen, Jesu Ur-Worte in den Evangelien ausfindig
zu machen. Die Bibelwissenschaften sind ein
Jungbrunnen jeder Theologie. Denn die immer
wieder neuen Erkenntnisse, die auch durch weni-
ger spektakulidre Funde wie die der Schriftrollen
vom Toten Meer gewonnen werden, bewahren
davor, sich ein fir alle Mal im sicheren Besitz
einer unabdnderlichen Wahrheit zu wiegen.

Papstliche Bibelkommission

Als “Seele der Theologie” wiirdigte das Zweite
Vatikanische Konzil die Exegese und zollte damit
ihrer herausragenden Rolle im Fécherkanon der
Theologie Respekt. Eine Wertschdtzung, die vor
einem Jahrzehnt die Pépstliche Bibelkommission
in ihrem viel beachteten Text zur Interpretation der
Heiligen Schrift aufgriff.

Viele Exegeten, wie etwa der Direktor des
Stuttgarter Bibelwerks, Franz-Josef Ortkemper,
begriiften den “ermutigenden und konstruktiven”
Text aus Rom wegen seiner “iiberraschenden
Offenheit”. Die Autoren brechen eine Lanze fiir
die historisch-kritische Methode der Bibelaus-
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legung, mit der sich die katholische Kirche nur
sehr zogerlich angefreundet hatte. Auch aus ihrer
Sympathie fiir feministische und befreiungstheolo-
gische Lesarten machte die pépstliche Kommis-
sion keinen Hehl.

Ohne historisch-kritische Methode ist heutige
Bibelauslegung nicht mehr denkbar. In den ver-
gangenen Jahren gerieten jedoch die Grenzen und
Schwierigkeiten der Methode immer mehr ins
Blickfeld. Thr geht es um die geschichtliche Di-
mension biblischer Texte. Dafiir werden Erzéhlun-
gen in Schichten und Fragmente zerlegt, fast

Syrisches Evangeliar, Tur Abdin

seziert. Wissenschaftliche Kommentare sind fiir
Normalverbraucher Biicher mit mindestens sieben
Siegeln. Der Vorsitzende der Arbeitsgemeinschaft
der deutschsprachigen katholischen Alttestament-
ler (AGAT), Prof. P. Gottfried Vanoni (St. Gabriel
bei Mddling), sieht die Gefahr, dass Bibelaus-
legung zur “puren Textarchdologie” verkommt.

Kanonische Bibelauslegung

Seit einigen Jahren verfechten deshalb immer
mehr Alt- und Neutestamentler die so genannte
kanonische Bibelauslegung. Dabei wird der Text in
der Fassung untersucht, in der er etwa auch im
Gottesdienst gelesen wird. Die Bibel sei nicht nur
eine “Rumpelkammer” verschiedener Schriften
und Biicher, meint der Miinsteraner Alttestament-
ler Prof. Erich Zenger. Vielmehr handelt es sich
um eine geordnete Bibliothek. Sich mit dieser
nicht zufilligen Anordnung auseinander zu setzen,

erschlief3e neue Horizonte im Textverstandnis.

Diese “synchrone” Lesart wird jedoch weiterhin
durch historisch-kritische Einsichten ergénzt.
Stellvertretend fiir den Aufbruch der Exegese steht
der von Zenger herausgegebene Okumenische
Kommentar zum Alten Testament: Innerhalb der
kommenden zehn Jahre soll ein 54-béndiges Mam-
mutwerk erscheinen. Einige Kommentare sind
bereits publiziert. Erstmals kommen neben christ-
lichen Theologen auch jiidische Kommentatoren
zu Wort.

Die Reihe will das Alte Testament bewusst in sei-
ner “jiildischen Gestalt” wahrnehmen. Vanoni for-
dert, dass “Christen die Bibel endlich von vorn
nach hinten lesen sollten”. Viel zu oft werde das
Alte Testament lediglich als Ankiindigung des
Kommens Christi gesehen. Auch Zenger plidiert
dafiir, antijiidische Interpretationen des “Ersten
Testaments” zu entlarven und sich von dem
Schema VerheiBung im Ersten, Erfiillung im
Zweiten Testament zu verabschieden.

Auch wenn wichtige Fachliteratur immer noch
gedruckt wird, ist die Zeit der iiber Biicherbergen
briitenden Bibelwissenschaftler zu Ende. Langst
ist aus dem Buch der Biicher auch eine Ansamm-
lung von Bytes geworden. Was frither ganze
Regalbretter fiillte, ist heute im praktischen CD-
ROM-Format verfiigbar. Statt Konkordanzen - das
sind Nachschlagewerke fiir die in der Bibel enthal-
tenen Worte - auf Stehpulte in Bibliotheken zu hie-
ven, geniigt eine Eingabe per Suchfunktion und die
entsprechenden Bibelstellen werden angezeigt.

Auch das 1959 gegriindete Institut fiir neutesta-
mentliche Textforschung in Miinster, das iiber 90
Prozent aller erhaltenen griechischen Handschrif-
ten des Neuen Testaments auswertet, arbeitet an
einer digitalen Version. In der wissenschaftlichen
Ausgabe des griechischen Neuen Testaments kon-
nen kiinftige Theologengenerationen dann per
Mausklick sdmtliche Abweichungen der Hand-
schriften untereinander vergleichen. “Suchen. Und
Finden”: Dieses Motto des “Jahres der Bibel” soll
bald in eine simple Handbewegung umgesetzt wer-
den, den Doppelklick.

“Kathpress ’-Korrespondentenbericht von Alexander
Briiggemann und Katharina Klocker. Stuttgart-Wien,
17.12.02 (KAP)



5 St. Georgs-Blatt

Osterr. Pastoraltagung

Februar 2003

Schwarz: Gott erleben als einen, “der mit uns mitgeht”

Osterreichische Pastoraltagung heuer im Zeichen
des “Jahres der Bibel”

Gott als jemand zu erleben, “der mit uns mitgeht™:
diese in der Bibel {iberlieferte Erfahrung des
Volkes Israel gelte es auch heute zu machen,
betonte der Kérntner Bischof Alois Schwarz im
Janner beim Erdéffnungsgottesdienst der diesjdhri-
gen  Osterreichischen  Pastoraltagung  im
Salzburger Bildungshaus St. Virgil. Die grofite

Bildungs- und Diskussionsveranstaltung der
katholischen Kirche in Osterreich, veranstaltet
vom Osterreichischen Pastoralinstitut (OPI), stand
im Zeichen des “Jahres der Bibel”, rund 300
Interessierte aus ganz Osterreich und den Nachbar-
landern nahmen daran teil. Bischof Schwarz ver-
wies in seiner Predigt auf die Zuwendung und auch
die Sprachkraft Gottes, die in den biblischen
Texten zum Ausdruck kommen.

Neben dem fiir das OPI in der Bischofskonferenz
zustdndigen Kérntner Bischof nahmen auch
“Bibel-Bischof” Helmut Krétzl - er hielt den Ab-
schlussvortrag - und der neue Salzburger Erz-
bischof Alois Kothgasser an der Pastoraltagung
teil. Eroffnet wurde sie vom OPI-Vorsitzenden
Prilat Balthasar Sieberer.

Der Pluralismus und die “Toleranz
Gottes”

Mit dem theologischen Modell der “Toleranz
Gottes” ldsst sich der gegenwiértige gesellschaftli-
che Pluralismus am besten deuten, sagte der

Innsbrucker Dogmatiker Prof. Jozef
Niewiadomski in seinem Vortrag iiber den “bibli-
schen Glauben im Zeitalter der Wellnessbader und
Terrorakte”. Heute werde Religion als gewaltaus-
l6send ddmonisiert oder aber als eine von vielen
“Wellnessmethoden” banalisiert. Die liberale
Offentlichkeit tue sich mit dem Glauben zuneh-
mend schwer: Sie erachte es als kulturellen
Fortschritt, dass psychische Storungen, Terrorakte
oder auch Hoffnungen auf eine Uberwindung der
Endlichkeit nicht mehr als religiose Fragen abge-
handelt, sondern nur noch der Medizin, der Politik
und der naturwissenschaftlichen Forschung zuge-
wiesen werden, so Niewiadomski. Gott scheine
sich auch in den Augen gldaubiger Menschen in
einen verwandelt zu haben, der das Unrecht, das in
der Welt passiert, “einfach laufen ldsst”. Zwei
Moglichkeiten sind nach Niewiadomski als
Antwort darauf moglich: Gott setzt sich am Ende
der Geschichte mit Gewalt durch oder aber:
“Gerade wegen seiner Toleranz bleibt das Wort
Gottes weiterhin machtvoll.”

Niewiadomski  wandte sich gegen den

Fehleindruck vieler Menschen, Gott lasse das
Unrecht “einfach laufen”. Wie zu Zeiten der Bibel

gehe “liber Guten und Bosen auf”, unterstrich der
Theologe. Gottes Wort nehme in unzdhligen
Menschen konkrete Gestalt an. Diese wiirden
anderen zum Segen, weil sie durch ihr Reden und
Handeln den Unterschied zwischen “Laissez faire”
und gottlicher Toleranz verdeutlichen, sagte der
Theologe. Auch die heutigen “Botschafter” des
Wortes Gottes wiirden die Erfahrung machen, dass
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Gite und Zuwendung mit Schwiche und Toleranz
mit  Gleichgiiltigkeit  verwechselt werde.
Angesichts von Missstdnden und Grenziiberschrei-
tungen liege es nahe, ein endzeitliches Strafgericht
zu imaginieren. Auch Jesus zeigte nach den
Worten des Innsbrucker Theologen diese “Logik
der Grenzziehungen”, wenn er vor Katastrophen
gewarnt und die gewaltsame Reaktion des
Himmels “geradezu herabgefleht” habe. “Selber
aber geht er einen anderen Weg”, erinnerte
Niewiadomski: “Dieser Richter richtet nicht, son-
dern wird selber gerichtet”.

Jesu Geschick, das seine eigenen Gerichtsworte
“unterwandert”, bezeuge das tiefe Geheimnis der
Toleranz des gottlichen Wortes: “Es ist eine
Toleranz, die die Welt und die Freiheit moglich
macht, eine Toleranz, die ganz klar den Weg des
Lebens anzeigt und sich auch niemals der Gewalt
bedient, sich aber iiber die Sackgassen der Freiheit
nicht hinwegschwindelt, sondern sich selber in
diese verwickeln ldsst bis an den Abgrund des
Todes”, der zu einem Neuanfang werde.

Fiir den biblischen Menschen sei das Wort Gottes
eine machtvolle und auch widerspriichliche Grofie
gewesen, erinnerte Niewiadomski. Es konne schaf-
fen, heilen, stdarken, aber auch zerstéren und
Maichtige vom Thron stiirzen, es kdnne tdten und
wieder lebendig machen. Auch die Bibel selbst
spiegle eine ungeheure Bandbreite, so
Niewiadomski: Sie reiche vom “Hohen Lied”, das
jungen Verliebten als Inbegriff gottlicher
Offenbarung erscheine, bis hin zum Buch Hiob,
das dem leidenden und an seiner Isolation ver-
zweifelnden Menschen zur giiltigen Gestalt gottli-
cher Rede werde. Manche Geschichten der Bibel
erwecken laut Niewiadomski den Eindruck, besser
in die Programme des Privatfernsehens als auf die
Kanzel zu passen. Letztlich seien alle ein Beweis
dafiir, dass sich das géttliche Wort inkulturiert und
inkarniert; es sei nicht so aseptisch vom
Menschlichen  isoliert  wie sich  das
Fundamentalisten wiinschten.

Salzburg, 9.1.03 (KAP)

Weltreligionen sollen heilige Schriften iiberpriifen

Pdpstlicher Rat fiir den interreligiosen Dialog ver-
anstaltete Friedens-Symposion - “Texte aus heili-
gen Schriften” werden missbraucht

Die Vertreter von acht Weltreligionen haben in
einer gemeinsamen Erkldrung zu einer kritischen
Uberpriifung ihrer heiligen Schriften im Hinblick
auf Krieg und Frieden aufgerufen. In einem in
Rom verdffentlichten Kommunique betonten sie,
die Religionsgemeinschaften miissten anerkennen,
dass manche Textstellen aus heiligen Schriften
benutzt wiirden, um Gewalt, Krieg und
Diskriminierung zu rechtfertigen. Daher miissten
die Anhdnger der unterschiedlichen Religionen
jene Passagen in ihren heiligen Biichern tiberprii-
fen, in denen Anhénger anderer Traditionen in
unzutreffender Weise dargestellt wiirden. Es gehe
darum, dem eigenen Glauben treu zu bleiben, ohne
den Glauben anderer zu entstellen.

Die “Erklarung von Rom” bildete den Abschluss
eines viertdgigen Symposions auf Einladung des

Pépstlichen Rates fiir den Interreligiosen Dialog.
Das Treffen stand unter dem Thema “Geistliche
Ressourcen der Religionen fiir den Frieden”. An
der Veranstaltung nahmen Représentanten folgen-
der Religionen teil: Buddhismus, Christentum,
Hinduismus, Islam, Judentum, Sikhismus,
Jainismus und Zoroastrismus.

Der katholische Erzbischof von Washington,
Kardinal Theodore McCarrick, sagte bei dem
Symposion, dass nach seiner Uberzeugung auch
George W. Bush keinen Krieg wolle, weil der US-
Priasident sich  {iber die schrecklichen
Konsequenzen im Klaren sei. Wenn die US-
Regierung sich die Option eines Angriff offen
halte, liege es moglicherweise daran, dass sie mehr
wisse als andere. Nach dem Stand der bisher ver-
offentlichten Erkenntnisse sdhen jedoch die katho-
lischen Bischofe der USA die Kriterien fiir einen
“gerechten Krieg” nicht als erfiillt an.

Vatikanstadt, 19.1.03 (KAP)
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Erzbischof Kothgasser betont “Geist des Zweiten Vaticanums”

Neuer  Salzburger  Erzbischof bei seiner
Amtseinfiihrung: Fiir den Dialog gibt es sowohl im
kirchlichen wie auch im politischen Bereich keine
Alternative - Feierliche Amtseinfiihrung Kothgas-
sers im Salzburger

Im “Geist des
Zweiten  Vati-
kanischen Kon-
zils” mochte der
neue Salzburger
Erzbischof Alois
Kothgasser sei-
nen  bischofli-
chen Dienst lei-
sten.  Wortlich
sagte Kothgasser
bei seiner feierli-
chen Amtsein-
fiihrung im Salz-
burger Dom: “Es
ist mir wie ein
Auftrag und eine groBe Verpflichtung, den Geist
des Konzils und die Aussagen seiner Dokumente
umzusetzen in das Heute und Morgen”. Wer das
Wirken des Heiligen Geistes in den groflen
Konzilien der Kirche nicht annehme, der widerste-
he dem Heiligen Geist selber und laufe Gefahr,
“sich in rein menschlichen Traditionen bestimmter
Zeiten zu verfestigen”.

“Geist des Konzils” bedeute Gespréachsbereitschaft
mit allen Menschen auf unterschiedlichsten
Ebenen der Gesellschaft, der Kultur, der
Konfessionen und der Religionen, der Glaubenden
oder Nichtglaubenden, betonte Erzbischof
Kothgasser. Fiir den Dialog gebe es “sowohl im
kirchlichen wie auch im politischen Bereich” keine
Alternative. In einer differenzierten Gesellschaft
und in einer Zeit “globalisierender Solidaritét”
konne man es sich nicht mehr leisten, “getrennt, im
Nebeneinander oder gar im Gegeneinander” Wege
der Hilfestellungen suchen; dies sei vielmehr nur
im “Miteinander und im Fiireinander” von Kirche
und Politik, von Mystik und konkreter Hingabe im
Dienst an den Nachsten moglich.

“Geist des Konzils” heile, die Liturgie “in ganz-
heitlicher, bewusster, voller und aktiver Weise”
mitzuvollziehen, ohne “eigene Weisheiten und
Praktiken zum Malstab zu nehmen”, betonte
Erzbischof Kothgasser. Drei Grundworte des
Zweiten Vatikanischen Konzils - Mysterium,
Communio (Gemeinschaft) und Missio - miissten
immer wieder neu zur Verwirklichung gelangen.
Das habe er auch in seinem bischoflichen Leitwort
(“Die Wahrheit in Liebe tun’’) zum Ausdruck brin-
gen wollen. Wortlich sagte Kothgasser: “Wir miis-
sen den Weg, den die Nachfolge und die Sendung
Christi beinhaltet, Arm in Arm und Hand in Hand
gemeinsam gehen”. In diesem Geist gehe es
darum, alles “Wahre, Schone und Gute” zu férdern
im Bereich der Kunst und der Kultur, im Bereich
des Sozialen, in wahrer Solidaritit mit den
Menschen, vor allem den Armen.

Im Hinblick auf die Weltsituation appellierte
Erzbischof Kothgasser, an diesem Tag mit beson-
derer Eindringlichkeit das “dona nobis pacem”
(Gib uns Frieden) aus dem “Agnus Dei” in der
Kronungsmesse von
Mozart zu singen. Ein
Blick in die seit dem
11. September 2001
verdnderte Welt rufe
heute dazu auf, diese
Bitte intensiv mitzu-
vollziehen.

In seiner Predigt erin-
nerte der neue
Salzburger Erzbischof
an seine steirischen
und romischen
Wurzeln: “Dort habe
ich das Rom der Mairtyrer und das Rom der
Weltkirche kennen gelernt und die Bindung an
Petrus und seinen Nachfolger als selbstverstandli-
che Grundlage und Konstante unseres Glaubens
erfahren”. Vor allem habe er in Rom die
Internationalitdt und Universalitdt der Kirche in
besonderer Weise immer neu erlebt.

Salzburg, 19.1.03 (KAP)
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Koptisches Zentrum in Niederosterreich

Die koptisch-orthodoxe Kirche errichtet im nie-
derosterreichischen Schloss Obersiebenbrunn im
Marchfeld ein Kloster mit Gemeindezentrum.
Derzeit werde das im
November 2001 erworbene
Objekt gerade renoviert, so
der koptisch-orthodoxe
Bischof Gabriel. Obwohl
die Adaptierungsarbeiten
erst in einigen Jahren abge-
schlossen sein  werden,
wohnt bereits ein Diakon
standig in Obersiebenbrunn,
Raumlichkeiten fiir Giste
sind ebenfalls bereits fertig.
Das Klosterleben habe in der koptisch-orthodoxen
Kirche eine lange Tradition, unterstrich Bischof
Gabriel, das Monchtum sei iiberhaupt in Agypten
innerhalb der koptischen Kirche entstanden. Auch
in den USA, Deutschland und Frankreich gebe es
bereits koptische Kldster, deshalb sei es nahe lie-
gend, ein solches auch in Osterreich zu errichten.
Geplant sei neben dem Kloster auch ein
Gemeinde- bzw. Jugendzentrum sowie eine Schule

fiir koptische Theologie, so Bischof Gabriel.
Zwolf Millionen Gliubige

Die koptisch-orthodoxe Kirche betrachtet sich als
die erste Kirche in Afrika und fiihrt ihre
Entstehung auf das Wirken des Apostels Markus
zuriick. Die Anfinge der Kirche gehen in das 1.
Jahrhundert zuriick. Heute umfasst die koptisch-
orthodoxe Kirche weltweit zirka zwolf Millionen
Gldubige.

In den letzten Jahrzehnten sind durch die
Emigrationsbewegung koptisch-orthodoxe
Gemeinden auch in Europa, Nordamerika und
Australien entstanden. In Osterreich leben etwa
3.000 koptisch-orthodoxe Christen. Die koptische
Kirchengemeinde in Osterreich wurde im Oktober
1976 gegriindet. Ihr gehoren rund 3.000 Gléubige
an. Gottesdienst feiern die Kopten in der neuen
koptisch-orthodoxen Pfarrkirche St. Markus in der
QuadenstraBe in Wien-Donaustadt. Eine groBere
koptische Gemeinde gibt es auch in Graz.

Wien, 10.1.03 (KAP)

Die grofite 6kumenische Basisbewegung

Weltgebetstag der Frauen - Am 7. Mdrz 2003 laden
Frauen aller Konfessionen weltweit zum gemein-
samen Gebet ein.

Ziel des tber 100 Jahre alten Brauches ist es,
Frauen aller Volker, Kulturen und christlicher
Traditionen einander ndher zu bringen, das
Verstiandnis fiireinander zu fordern und zum
gemeinsamen Handeln zu ermutigen. Jedes Jahr
wird die Weltgebetstagsliturgie von einem anderen
Land gestaltet, 2003 kommt die Weltgebetstags-
liturgie aus dem Libanon, dem biblischen Land der
Zedern.

Frauen erzihlen

Im Nahen Osten, am Mittelmeer gelegen, grenzt
dieser kleinste Staat der Region im Siiden an
Israel/Paléstina, im Norden und Osten an Syrien.
Die ca. 4 Mio. Einwohner/innen verteilen sich auf
17 Religionsgemeinschaften - muslimische, christ-

liche und russische. Der Libanon ist zwar ein ara-
bischer, aber kein islamischer Staat, zwischen 35
und 40 Prozent seiner Bevolkerung sind Christin-
nen und Christen der verschiedensten Konfessio-

Hier in Istanbul feiern wir den Weltgebetstag
der Frauen doppelt:

Tiirkischsprachig am Samstag, den 8. Mirz
2003, um 14.30 Uhr in der syrisch-katholischen
Sacre Coeur Kirche in Taksim/Ayazpasa.
Dieses Gebet bietet die Chance, Frauen aus den
hier in Istanbul lebenden Kirchengemeinschaf-
ten kennen zu lernen

Deutschsprachig am Mittwoch, den 12. Mérz
2003, um 10.00 Uhr in der osterreichischen St.
Georgs-Kirche.

Hier ist die Gebetssprache Deutsch, um den
Frauen der deutschsprachigen Gemeinden durch
die eigene Sprache die Mitfeier zu ermdglichen.
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nen. Sie sind nicht geduldete Minderheit, ihre
staatstragende Funktion ist in der libanesischen
Verfassung festgeschrieben. Dennoch kam es zwi-
schen 1975 und 1990 zum Biirgerkrieg, in dem
sich die Milizen der Religionsgemeinschaften hef-
tig bekdmpften. Verheerend waren die Auswir-
kungen dieses Krieges, die auch heute noch zu
spiiren sind: Zerstorung ganzer Dorfer und
Stadtviertel, Tod und Vertreibung vieler Men-
schen, Niedergang der Wirtschaft, bis 2000 Beset-
zung des Siidlibanons durch die Israelis, vor allem
aber Misstrauen zwischen den Menschen. Ein wei-
teres Problem ist, dass rund 350.000 Paldstinen-
ser/innen im Libanon leben.

Die Frauen aus der katholischen, orthodoxen und
evangelischen Tradition, die diese Weltgebetstags-
liturgie geschrieben haben, erzidhlen davon, wie sie
in ihrem eigenen Leben und in ihrer 6kumenischen
Gemeinschaft die unterstiitzende Kraft des
Heiligen Geistes erfahren haben. Mit dem Will-
kommensgrufl “Ahlan wa sahlan” laden sie alle
ein, mit ihnen zu beten, so wie es am Weltgebets-

tag Menschen in mehr als 170 Landern tun werden.
In Osterreich wird der Weltgebetstag an mehr als
400 Orten gefeiert. Mit dem Geld, das bei den
Gottesdiensten gesammelt wird, werden Projekte
in den drmeren Léandern dieser Erde finanziert.
Ziel dieser Projekte ist die Hilfe zur Selbsthilfe. Es
wird versucht, den Frauen Aus- und Weiterbildung
zu ermoglichen, unterstiitzt werden aber auch
Initiativen, die sich um Opfer von Gewalt kiim-
mern oder sich der Gesundheit der Menschen
annehmen.

Erika Teoman — Handelsdelegierte in Istanbul

In der Zeitschrift des Absolventenvereins von St.
Georg fand sich kiirzlich folgendes Interview:

1. Sehr geehrte Frau Teoman! Seit wann sind Sie
in der Tiirkei und was haben Sie in dieser Zeit alles
gemacht?

Ich bin seit Mai 2000 hier in Istanbul.

Leider hat sich bald nach meiner Ankunft die wirt-
schaftliche Lage der Tiirkei verschlechtert, was
natiirlich Auswirkungen auf die Ostereichisch-tiir-
kischen Handelsbeziehungen hatte. Grdfere
Aktionen, wie Osterreichische Wirtschaftsmissio-
nen in die Tiirkei oder Beteiligungen an hiesigen
Messen mussten wir fir einige Zeit “auf Eis
legen”, weil einfach wenige Chancen auf konkrete
Geschéftsabschliisse bestanden.

Bedingt durch die wirtschaftliche Krise mussten
wir verstarkt die Osterreichischen Firmen beraten,
um einerseits finanziellen Schaden fiir sie zu ver-
meiden, aber auch um ihnen die Situation zu
erklaren, damit sie die Lage ihrer tiirkischen

Geschiéftspartner verstehen. Seit Beginn des Jahres
sehen wir jedoch wieder deutlich positivere
Zeichen, was sich in der steigenden Zahl von
Geschiftsbesuchen aus Osterreich widerspiegelt.

2. Wie sind die Handelsbeziehungen zwischen
Osterreich und der Tiirkei?

Die osterreichischen Exporte in die Tiirkei haben
im Jahre 2001 einen ziemlich grofen Riickgang
erlebt; sie beliefen sich etwa auf EUR 419
Millionen. Die tiirkischen Lieferungen nach Oster-
reich  konnten hingegen deutlich vom
Wechselkursverfall profitieren und iibertrafen die
osterreichischen Exporte in die Tiirkei um EUR
103 Millionen. Die Osterreichische “Performance”
in der Tiirkei hingt sehr wesentlich von einzelnen
Grossprojekten, insbesonders im Bereich des
Energiesektors, ab. Hier agieren die Osterreichi-
schen Firmen dufBerst erfolgreich.

Das Jahr 2002 dirfte aber, wenn man auf Grund
der vorliegenden Statistiken Hochrechnungen
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anstellt, eines der besten in der Geschichte der
Osterreichisch-tiirkischen  Handelsbeziehungen
werden... ingallah!!!

3. Erleben Sie Probleme mit den tiirkischen
Firmen oder sind diese Firmen schon einiger-
mafen EU orientiert?

Die meisten Firmen, mit denen ich zu tun habe,
haben schon internationale Erfahrung, daher gibt
es da wenig Probleme. Allerdings gibt es schon
Unterschiede in der ,,Geschiftskultur”, die man
wissen muss, um hier als Osterreicher bzw.
Européer erfolgreich Geschidfte machen zu kon-
nen. Wie Entscheidungen in einer tiirkischen
Firma getroffen werden, ist zum Beispiel sehr ver-
schieden von dem, wie ich es von Osterreichischen
Unternehmen kenne. Auch die wichtige Rolle, die
personliche Kontakte im Geschéftsleben hier spie-
len, wird von Auslédndern oft nicht richtig erkannt.

4. Wie finden Sie im allgemeinen die Tiirken? Ist
das Leben hier in Istanbul schwer fiir Sie?

Bei der Beurteilung von ,,den Tiirken* im allge-
meinen bin ich genauso vorsichtig, wie wenn man
mich nach ,,den Amerikanern“ oder ,den Italie-
nern” fragt. Man macht gute und schlechte
Erfahrungen, aber ich muss schon sagen, die guten
Erfahrungen tiberwiegen hier bei weitem! Ich lebe
sehr gerne in Istanbul, neben den historischen und
kulturellen Schonheiten geféllt mir vor allem die
Dynamik dieser Stadt.

5. Sie sind hier als Handelsdelegierte tdtig, haben
Sie in anderen Ldndern in
dieser Position gearbeitet?

Ich war vorher in New Jork
und Rom als stellvertreten-
de Handelsdelegierte titig.
Istanbul ist mein erster
Posten als Handelsdele-
gierte.

) 6. Ist es schwer als Dame
in dieser Position zu sein?

Bei der Arbeit erlebe ich
iiberhaupt keine Probleme.
Allerdings ist dieser Beruf
schwer mit einer Partnerschaft zu vereinbaren, da

ja die wenigsten Ménner die Ortswechsel mitma-
chen konnen. Ich hatte da wirklich sehr grofes
Gliick.

Von den derzeit 4
Damen, die als
Handelsdelegierte
an  Osterreichi-
schen AuBlenhan-
delsstellen tétig
sind, bin nur ich
verheiratet — mit
Kindern..

7. Wie lange sind
Sie noch hier in
Istanbul und
haben Sie Pline
fiir diese Zeit?

Ich werde voraussichtlich noch 4 Jahre hier sein
und hoffe in der Zeit weiterhin zu einer Vertiefung
der wirtschaftlichen, aber auch personlichen
Beziehungen zwischen den beiden Léndern beitra-
gen zu konnen. Konkret hoffe ich, dass sich die
Rahmenbedingungen fiir auslédndische Investoren
in der Tiirkei doch noch bessern werden, so dass
sich die Prdsenz der osterreichischen Firmen in
Form von Niederlassungen hier deutlich erhoht.
Fir mich personlich plane ich meine
Tirkischkenntnisse noch um einiges zu verbessern
und vor allem das ganze Land zu bereisen. Und
schlieBlich hoffe ich am Ende meines Aufenthaltes
hier so viele enge und gute Freundschaften
geschlossen zu haben, dass mir der Abschied sehr
schwer fallen wird.

8. Wie finden Sie die Organisationen des
Absolventenvereins der oOsterreichischen St.
Georgs-Schule?

Die St. Georgs-Schule ist meiner Ansicht die beste
,Investition” Osterreichs in diesem Land. Ich bin
immer wieder positiv beriihrt, wenn ich sehe, wie
stark die Verbundenheit der Absolventen mit
Osterreich ist. Der Absolventenverein leistet wirk-
lich groBartige Arbeit dabei, dieses Zusammen-
gehorigkeitsgefiihl zu stirken und den Stellenwert
der Schule zu betonen.

Aus: Biz Avusturya Liseliler (Zeitschrift des
Absolventenvereins) 3/2003
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Ausstellung: Das Jiidische Wien

Als im Spétherbst des Jahres 2000 das von Rachel
Whiteread gestaltete Mahnmal fiir die Osterreichi-
schen Opfer der Shoa auf dem Judenplatz in der
Wiener Innenstadt seiner Bestimmung iibergeben
werden konnte, schloss sich ein Kreis, der die tau-
sendjdhrige Geschichte jlidischen Lebens in der
Donaumetropole beschreibt: ,,... geprigt von ei-
nem Nebeneinander von Glanz und Elend, von
kulturellen Meisterleistungen auf der einen und
Unterdriickung und Vertreibung auf der anderen
Seite” wie es im Klappentext des Katalogs zur
Ausstellung ,,Das Jiidische Wien* heil3t.
TRy

Im Zuge der Errichtung dieses Mahnmals fanden
sich Reste der mittelalterlichen Synagoge Wiens,
ein Sensationsfund, stellte dieser gotische Bau
doch den geistigen Mittelpunkt der bedeutenden
jidischen Gemeinde Wiens im Mittelalter dar. Die
Uberreste der Synagoge, die heute als Teil des
Jiidischen Museums der Stadt Wien auch der Of-
fentlichkeit zugéinglich sind, verweisen auch auf
das grausame Ende, das die Juden im mittelalterli-
chen Wien erleben mussten: ihre Vertreibung im
Jahr 1420, die Verbrennung von 300 ihrer wohlha-
bendsten Mitglieder im Mérz des darauffolgenden
Jahres und die Zerstérung der Synagoge.

Alfred Stalzer, Pressesprecher des Jiidischen Mu-
seums, schildert in seinem Text zur Ausstellung
ausfiihrlich die Geschichte der Wiener Juden von
der Zeit des Mittelalters bis in die Gegenwart. Er
beschreibt die Rolle der ,,Hoffaktoren in der Zeit
des Barocks ebenso wie die Errichtung des Ghettos
im Unteren Werd, im heutigen zweiten Wiener Ge-
meindebezirk und die Hintergriinde der zweiten
Vertreibung der Wiener Juden im Jahre 1670. Mit

groBem Detailwissen werden die Entwicklungen
der Emanzipation seit dem Toleranzpatent be-
leuchtet und die groBartigen kulturellen, wissen-
schaftlichen, politischen und wirtschaftlichen
Leistungen der Wiener Juden im 19. und frithen
20. Jahrhundert aufgezeigt.

Ebenso geht er auf die Geschichte des Antisemi-
tismus ein, die in der Katastrophe des Holocausts
endet. 130,000 Wiener Juden gelang meist unter
Zuriicklassung ihres ganzen Vermogens bis 1941
die Flucht. Von den mehr als 60,000, die in Kon-
zentrationslager gebracht wurden, iiberlebten nur
wenig mehr als 2,000. Der Neubeginn fiir die we-
nigen Zuriickkehrenden war alles andere als ein-
fach, Fragen der Riickerstattung jliidischen Eigen-
tums sind bis heute Grund zur Diskussion geblie-
ben. Trotzdem gibt es wieder eine vitale jiidische
Gemeinde in Wien, deren kulturelle Vielfalt durch
Zuwanderungen vor allem aus Osteuropa gepragt
ist.

schichte in der Stadt: von den Resten der mittelal-
terlichen Synagoge, dem klassizistischen Stadt-
tempel in der Seitenstettengasse und den pracht-
vollen RingstraBBenpalais grofBbiirgerlicher jiidi-
scher Familien bis zu den jlidischen Friedhofen
und den Grabstétten beriihmter Wiener Juden. Ge-
zeigt werden aber auch die lebendigen Traditionen
und vielféltigen Aktivitdten der heutigen jlidischen
Gemeinde in Wien - zu sehen zwischen 21. Janner
und 15. Februar in einer Ausstellung des Oster-
reichischen Kulturforums im Schneidertempel
Sanat Merkezi, Bankalar Cad. Felek Sok. 1,

Galata. Georg Mayr
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Projekt: “Aufenthaltsraum fiir Stralenkinder”
Bostan Mah.-Dolapdere / Istanbul

Der Umut Cocuklar1 Dernegi (wortlich:
Hoffnungs-Kinder-Verein) ist ein gemeinniitziger
Verein, der sich um die StraB3enkinder in Istanbul
kiimmert. Besonders auf Grund der Riihrigkeit
ihres Prisidenten Yusuf Kulca hat der Verein in
Zusammenarbeit mit der Stadtverwaltung von
Bakirkoy/Istanbul 1998 eine “Erster-Schritt-
Station” fiir Stralenkinder aufgebaut, in Dolapdere
konnte 2001 eine weitere Anlaufstelle fiir
StraBBenkinder mit Kiiche und Wascherei eroffnet
werden. Hauptprojekt des Vereins ist derzeit ein
Grofiprojekt in Catalca (ca. 30 km von Istanbul
entfernt), wo auf einer Flache von 27000 m? ein
Hotel (fiir Seminare u.d.) als Geldquelle den
Betrieb von Ausbildungsstétten (Pflanzen-, Baum-

und  Tier-

] UMUT | zucht, schu-
C{}CUKLAR] lische Bil-
DERNEGI | dung) finan-

zieren soll.
hitp Avwwamtcocuidari org fr

Die katholi-
sche St. Georgs-Gemeinde unterstiitzt die Arbeit
mit den Stralenkindern seit Jahren, indem sie den
Erlos der Kinderstation des Osterbasars sowie die
Kollekten des Nikolaus-Festes diesem Verein zur
Verfiigung stellt.

Die aus Schiilern des Osterreichischen St. Georgs-
Kollegs Istanbul bestehende Hilfsgruppe hat an-
lasslich ihres Besuches in Dolapdere von der
Vereins-Koordinatorin, Frau Miiberra Cakir, und
dem dortigen Leiter, Herrn Serdar Yolcu, von einer
geplanten Einrichtung eines Aufenthaltsraumes
(40m®) erfahren. Die Kosten dieses Bauprojekts
(Uberdachung, Isolierung, Heizung, Fenster,
Reparatur von bestehender Kiiche u.4d.) werden auf
20 Milliarden TL (ca.12.000 Euro) geschatzt.

Ziel der von Zeynep T. und H. Auernig geleiteten
Hilfsgruppe ist es, durch gezielte Aktionen die
dafiir notigen Gelder wenigstens zur Hélfte aufzu-
bringen.

So erleben die zu Zeiten der Erdbebenhilfe fiir die
Schule in Kilickdy ein Mal pro Woche eingefiihr-
ten Kuchenverkdufe am St.Georgs-Kolleg eine

, Neuauflage. Begonnen
s wurde mit den ver-
OKAK kaufserfahrenen Lise 3

P i Klassen. Der Spitzenerlos
g LAR\“ von ca. 200 Euro/Klasse
“CATISY-

spricht nicht nur fir

YOKTUR Verkaufserfahrung und
P A IR AN, Backe-Kuchen-
Hilfsbereitschaft der
Miitter/Viter, sondern auch fiir die Bereitschaft
vieler Schiiler/Lehrer, entgegen den
Didtempfehlungen das Angebotene zu kaufen.

Ein Verkauf von papierenen Bausteinen im
Schiilerumkreis ist gerade im Anlaufen. Die vor
allem von Superior F. Kangler unterstiitzte
Weihnachtsaktion zugunsten der Stralenkinder
erbrachte ca. 4000 Euro.

Sicherlich haben Sie jetzt die Differenz zwischen
Spendenziel und Iststand bemerkt:

Spenden an das Konto der
Vinzenzgemeinschaft i.0. St. Georg-Istanbul,
Konto: 00601-709-207

Bank Austria-Creditanstalt, Zweigstelle
Schottentor, BLZ 20151,

Kennwort: Straenkinder

oder direkt an den “Yardim Kolu” nehmen wir
gerne an.

HA.
http://www.umutcocuklari.org.tr
AT SRS o O R4 N
WS TR AT AN R TR AN IR
A D
j)‘_ Herbergspro ;a;!-\"' StraRenkinde -&'jbw_‘_‘_j
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s
TL 1.000.000.000,- ==
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Martin Vorlinder - auf Wiedersehen! Sankt

Wenn Martin  Vorldnder sich nach seinem Georgs

Praktikumsjahr als Pfarrer zur Ausbildung in der Gemeinde

evangelischen Kreuzkirche verabschiedet, haben
einige von uns das Gefiihl, dass er ldnger hier war.

Das kommt sicher darum, dass er sich kompetent
und menschennah gezeigt hat, gleich ob es bei den
Frauen oder den Jugendlichen, im Gottesdienst
oder der Sozialarbeit ist/war.

So danken wir ihm fiir die gute Zusammenarbeit
und wiinschen ihm fiir seinen weiteren Lebensweg
als Pfarrer in der Bayrischen Landeskirche alles
Gute und Gottes Segen.

Kart Cinar Sok. 2-10

34420 Istanbul-Karakoy
Tel/Fax +90 /212 /249 76 17
oder Schule: 244 18 82 (Tel)
E-Mail:gemeinde@sg.edu.tr
http://www.sg.edu.tr/gemeinde

2. Februar: Darstellung des Herrn

Das Fest am 40. Tag nach der Geburt des Herrn wurde
in Jerusalem mindestens seit Anfang des 5.
Jahrhunderts gefeiert und “mit gleicher Freude wie
Ostern begangen” (Bericht der Pilgerin Aetheria). In
Rom wurde es um 650 eingefiihrt. Der Festinhalt ist
vom Evangelium her gegeben (Lk 2,22-40). Im Osten
wurde es als “Fest der Begegnung des Herrn” ver-
standen: der Messias kommt in seinen Tempel und
begegnet dem Gottesvolk des Alten Bundes, vertreten
durch Simeon und Hanna. Im Westen wurde es mehr
ein Marienfest: “Reinigung Marias” nach dem jiidi-
schen Gesetz (Lev 12). Kerzenweihe und Lichterpro-
zession kamen erst spiter dazu. Seit der Liturgie-
reform 1960 wird “Maria LichtmeB” auch in der
romischen Kirche wieder als Fest des Herrn gefeiert:
Fest der “Darstellung des Herrn”.

Februar 2003
So 2.2. Darstellung des Herrn (Lk 2,22-40)
10.00 Uhr Gottesdienst

Mi 5.2. ab 10.00 Uhr Handarbeitstag fiir den
Osterbazar

So  9.2. 5. Sonntag im Jahreskreis (Mk 1,29-39)
10.00 Uhr Gottesdienst

So 16.2. 6. Sonntag im Jahreskreis (Mk 1,40-45)
10.00 Uhr Gottesdienst

Mi  19.2. ab 10.00 Uhr Handarbeitstag fiir den
Osterbazar

So  23.2. 7. Sonntag im Jahreskreis (Mk 2,1-12)
10.00 Uhr Gemeindegottesdienst,
anschlieBend Gemeinderat

Di  25.2. 14.00 Uhr Frauentreff in Moda

Mi  26.2. ab 10.00 Uhr Handarbeitstag fiir den
Osterbazar

Fr  28.2. nach der Schule: Jugendtreff -
Theaterworkshop

Miirz 2003

So 2.3. 8. Sonntag im Jahreskreis (Mk 2,18-22)
10.00 Uhr Gemeindegottesdienst

Mi 5.3. Aschermittwoch — Beginn der dsterlichen
Busszeit/Fastenzeit

ab 10.00 Uhr Handarbeitstag fiir den
Osterbazar

18.00 Uhr Gottesdienst mit Aschen-
auflegung sowie Beichtmoglichkeit in
St. Esprit

14.30 Uhr Weltgebetstag der Fauen:
Tiirkischsprachige Feier in der syrisch-
katholischen Sacre Coeur Kirche in
Taksim/Ayazpasa

So 9.3. 1. Fastensonntag (Mk 1,12-15)
10.00 Uhr Gemeindegottesdienst

Mi  12.3. 10.00 Uhr Weltgebetstag der Frauen
Deutschsprachige Feier in St. Georg

Sa  8.3.

Handarbeitstag fiir den Osterbazar

So 16.3. 2. Fastensonntag (9,2-10)
10.00 Uhr Gemeindegottesdienst

Unser Konto fiir Spenden lautet auf:
St. Georgs-Gemeinde - Provinzialat der Lazaristen, Kto-Nr. 0427-02910/00 bei der Creditanstalt (BLZ 11000)
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Katholische deutschsprachige Gemeinde St. Paul

34365 Istanbul - Nisantasi, Biiytik Ciftlik Sokak No. 14,
Tel. 219 11 91, Fax 240 76 38; E-Mail: mail@stpaul.de; http://www.stpaul.de

Februar 2003

So 02.02.10.30 h Darstellung Jesu im Tempel; Maria Lichtmel3 — Gottesdienst mit Kerzenweihe und
Blasiussegen

Di  11.02.14.30h Frauentreff in Nigantasi

So 16.02.10.30 h 6. Sonntag im Jahreskreis; Gottesdienst
So 23.02.1030h 7. Sonntag im Jahreskreis; Gottesdienst
Di  25.02.1430h Frauentreff in Moda

Fr  28.02.14.30h Jugendtreff in St. Georg

Evangelische Gemeinde deutscher Sprache in der Tiirkei

34435 Istanbul - Beyoglu, Aynaligesme, Emin Sokak No. 40
Tel. 250 30 40, Fax 237 15 50; E-Mail: deuki@gmx.net; http://www.ev-gemeinde-istanbul.de.cx

Februar 2003

So 02.02.10.30 h Gottesdienst mit Abendmahl
So  09.02. Kein Gottesdienst in Istanbul

So 16.02.10.30 h Gottesdienst
So 23.02.10.30 h Gottesdienst in Istanbul

Di  25.02.14.00 h Frauentreff in Moda
Fr  28.02. ab 13.15 h Offener Jugendtreff in St. Georg

Lesung in der Buchhandlung Miihlbauer

“Dal} der Pfarrer von Rothberg ein Schriftsteller ist, haben seine Freunde gewuft”, so ein Klappentext der
Frankfurter Allgemeinen Zeitung. “Besuchern erzdhlte er immer gern Geschichten. Episoden aus dem grof3en
Roman, der in Wien als spdter Erstling erschien. Alles ist darin aufgehoben, die gerettete und die verlorene Zeit
Siebenbiirgens.” Eginald Schlattner (69) ist Pfarrer der schwindenden deutschsprachigen Gemeinden in Ruménien
und ruménischer Gefangnispfarrer, und seine beiden Romane “Der gekopfte Hahn” und “Rote Handschuhe™ starte-
ten senkrecht durch und standen monatelang in den Bestenlisten. Er erzéhlt sein Leben und das der deutschsprachi-
gen Minderheit in Ruménien, ein Leben zwischen kleinbduerlichen Bedingungen und sowjetischer Ideologie, zwi-
schen altosterreichischen Erinnerungen und der Verfolgung durch die Securitate. Das Ergebnis, auf ein Wort
gebracht; eine ruméinische verlorene und verbiirgte Wirklichkeit, eine Briicke zwischen 19. Jahrhundert und
Europdischer Union, ein Baustein fiir die Wiederstarkung der durcheinandergebrachten Ethnien auf dem Balkan.

Zu einer Lesung von Eginald Schlattner am 19.03.03 um 18.30 Uhr in der Buchhandlung Miihlbauer ist jeder herz-
lich eingeladen. Um ausreichend fiir das leibliche Wohl und Sitzgelegenheiten anbieten zu konnen, bitten wir Sie,
sich bis zum 14.03.03 unter folgender Nr. anzumelden: 0212-293 77 31.
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Osterreichisches Kulturforum, Istanbul
Palais Yenikdy, Kéybasi Caddesi No: 44
34464 Yenikoy - Istanbul

Tel.: (0212) 223 78 43 (Pbx)

Fax: (0212) 223 34 69

E-mail: istanbul-ki@bmaa.gv.at

Ausstellungen

Sedef Hatapkapulu: ,,Stadte*

Die 1963 in Istanbul geborene Kiinstlerin begann mit
der Malerei im Atelier von Mehmet Giileryiiz. Danach
wurde sie in der Malereiabteilung der Mimar Sinan
Universitat, Fakultit der Schonen Kiinste, als Studentin
von Prof. Nese Erdok und Prof. Adnan Coker aufge-
nommen. 1987 wurde sie nach erfolgreich abgelegter
Priifung an der Akademie der bildenden Kiinste als
Studentin von Prof. Maria Lassnig und Prof. Christian
Ludwig Attersee aufgenommen. Sie lebt zur Zeit als
freischaffende Kiinstlerin in Istanbul und ist
Lehrbeauftragte an der Bosporus Universitét, Abteilung
fiir Vorschulerziehung im Bereich fiir ,,die Rolle der
Kunst in der sozialen und moralischen Entwicklung der
Kinder*. Sie bringt in ihren Werken das im Inneren
verborgene und nicht nach aulen gekehrte ,,Ich* zur
Sprache. “Ich schaue auf die Welt mit meinem Herzen.
Ich glaube, in meinem Herzen gibt es ein Auge. Ich bin
sehr gliicklich, alles so intensiv zu fiithlen.

Kulturforum 22.01-28.02.

Das Jiidische Wien

Die beinahe tausendjahrige Geschichte jiidischen
Lebens in Wien ist geprdgt von einem Nebeneinander
von Glanz und Elend. Unterdriickung und Vertreibung
sind ebenso Bestandteil dieser wechselvollen
Geschichte wie die Wiener Salonkultur, die Erhebung
judischer Familien in den Adelsstand und ihre gnaden-
lose Vernichtung.

Neben den klassischen Sehenswiirdigkeiten des jiidi-
schen Wien wird auch die Gegenwart der kleinen, aber
vitalen jlidischen Gemeinde vorgestellt — eine
Spurensuche.

Schneidertempel Sanat Merkezi 21.01.- 28.02.
Adresse: Bankalar Cad. Felek Sok. No:1 Galata

Unterstiitzt durch:
Bundesministerium

= fiir auswirtige Angelegenheiten

Konzerte

Wolfgang Panhofer, Violincello;
Margarete Babinsky, Klavier

Der in Wien geborene Kiinstler studierte an der Wiener
Musihochschule bei Prof. Benesch und Prof. Herzer
und am Royal Norther College of Music in England bei
Prof. Kirshbaum. Wolfgang Panhofer spielt als Solist
mit zahlreichen renommierten Orchestern u.a Hambur-
ger Symphonie, Kairo Symphonieorchester, Arthur
Rubinstein Philharmonie, Kammerensemble des BBC
Symphonieorchesters, Wiener Symphoniker.

Margarete Babinsky studierte an der Wiener Musik-
hochschule und am Salzburger Mozarteum unter ande-
rem bei den Professoren Renate Kramer Preisenham-
mer, Michael Krist , Karl Heinz Kédmmerling und Ru-
dolt Kehrer. Sie wirkte bei renommierten Festivals im
In- und Ausland mit, u.a beim Klangbogen Wien, bei
den Salzburger Schlokonzerten, beim Mozartfestival
in Dakar, beim Budapester Friihlingsfestival. Sie unter-
richtet seit 1995 als Korrepetitorin an der Wiener Mu-
sikhochschule. 1999 wurde ihr von der Mozart —Ge-
meinde Wien fiir ihre CD-Einspielung von Mozart-
Klaviersonaten die Wiener Flotenuhr verlichen.
Programm: A. Vivaldi, L. van Beethoven, J. Brahms

In Zusammenarbeit mit der Stiftung “Cagdas Egitim
Vakf1”

Tayyare Kultur u. Kunstzentrum, Bursa 03.02, 20:00
Kulturforum, 04.02., 20:00
Teutonia , Goethe Institut 05.02., 19:30
Jiillide Giindiiz, Flote; Sarah Leroy de Malegui,

Klavier

Die in Istanbul geborene Kiinstlerin Jilide Giindiiz
schlof 1995 das Konservatorium der Dokuz Eyliil
Universitat als Studentin von Prof. Cahit Koparal ab.
1996 wurde sie am staatlichen Konservatorium
Meudon in der Flotenklasse von Francois Veilhan auf-
genommen, wo sie 1998 mit sehr gutem Erfolg absol-
vierte. Seit 2002 ist sie im Orchester an der Dokuz
Eyliil Universitat tatig.

Die in Paris geborene Pianistin Saray Leroy de
Malegui begleitet Jiillide Giindiiz am Klavier. Sie absol-
vierte das Rouen Konservatorium in Paris. Seit 2000
arbeitet sic als Musiklehrerin am Pierre Loti Lycee
Francais d’Istanbul und gab verschiedene Konzerte als
Solistin und Kammermusikerin

Programm: P. Taffanel, A. Jolivet, S. Karg Elert.
C.Reinecke. R. Rodney Bennet

In Zusammenarbeit mit dem Rotaract Club Sisli

Kulturforum 20.02., 20:00
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Wissenswertes im Februar 2003
5.2.1877

Mithat Pasa wird seines Amtes als GroBwesir ent-
hoben. Er setzte sich zum Ziel, sein Vaterland mit
einer Verfassung und einer Regierung nach euro-
paischem Vorbild auszustatten. In Istanbul im Jah-
re 1822 geboren, begann er bereits 1840 mit dem
Staatsdienst, der ihn 1850 als Inspekteur in den
osmanischen Regierungsbezirk Syrien fiihrte. Dort
begann sein Stern zu glidnzen, der ihm den Titel
eines Wesirs, eines Ministers, einbrachte. Im da-
maligen “Donaubezirk”, dem heutigen Bulgarien
zeugen noch heute viele Bauten von seiner Tétig-
keit. Er griindete ein staatliches Kreditinstitut, Vor-
laufer der Ziraat Bankasi. Er war Regierungspri-
sident von Bagdat, Justizminister und Grof3wesir.
Sultan Abdiilhamit II., lieB ihn wegen Mordes an
seinem Vorginger vor Gericht bringen. Das Urteil
lautete auf Todesstrafe, wurde jedoch in lebens-
langliche Haft umgewandelt. 1881 verbannte man
ihn in die Feste Taif, wo er im Jahre 1884 erdros-
selt wurde. Seine Gebeine brachte man im Jahre
1951 nach Istanbul zuriick und bestattete sie in
einem monumentalen Grabmal auf dem Abide-i
Hiirriyet Hiigel.

11.-14.2.2003

Das zweite religiose Fest des Islam im Jahreskreis,
das Opferfest, “Kurban Bayrami”. Es schlieBt die
Pilgerzeit ab. Die Pilger wandern von Miizdelife
nach Mina und werfen dort nach Brauch jeweils
sieben Steine in einen Brunnenschacht, der Hacer-
i Akabe genannt wird. Danach beginnt das
Schlachten der Opfertiere. Fiir Glaubige, die nicht
auf die Pilgerreise gegangen sind, beginnt das
Schlachtopfer nach dem Bayramgebet, auBerdem
bemiiht man sich, Almosen zu verteilen, Freunde,
Verwandte und Kranken einen Besuch abzustatten
und wenn moglich, Grabstitten zu besuchen.

14.2.1986

Am Valentinstag starb Professor Dr. Siiheyl Unver,
dessen ganze Liebe der tiirkischen Miniatur- und
Verzierungskunst galt. Im Jahre 1920 beendete er

sein Medizinstudium an der Universitit Istanbul,
wo er spiter ein Institut fiir “Geschichte der
Medizin” griindete. Im Jahre 1936 {ibernahm er
einen Lehrstuhl fiir tiirkische Miniatur an der Aka-
demie fiir Schone Kiinste. Seine Forschungen auf
dem Gebiet der Geschichte der Medizin, der Mi-
niaturen, der Kalligraphie und der Verzierungs-
kunst hat er in vielen Aufsitzen und Biichern ver-
offentlicht. Er veranstaltete fiir Hausfrauen Kurse,
in denen sie diese verschiedenen Kiinste erlernen
konnten. Viele Kiinstlerinnen auf diesem Gebiet
gehoren zu seinen Schiilerinnen.

20.2.1970

Vor 33 Jahren erfolgte die Grundsteinlegung zur
viertgrofiten Héngebriicke der Welt, die seit 1973
mit einer Lange von 1560 m als “Bogazi¢i Koprii-
sii”’, Bosporusbriicke in Dienst steht.

24.2.1908

Dr. Galip Ustiin griindete den Verein “Topkap1
Fukaraperver Cemiyeti”, eine Institution, die sich
bis heute armer und bediirftiger Menschen an-
nimmt.

24.2.1910

Der beriihmte tiirkische Maler Osman Hamdi Bey
stirbt. Er rief nicht nur die erste Kunstakademie ins
Leben, sondern griindete auch die ersten Museen
in Istanbul. Sein Haus in Eskihisar bei Gebze ist
heute auch Museum. Sein Ruhm griindet sich auf
seine “Bilder” mit orientalistischen Themen.

27.2.1947

Todestag des tiirkischen Karikaturisten Cemal Na-
dir Giiler, dem die ersten Zeichnungen mit der
Unterschrift “Ohne Worte” zugeschrieben werden.
Sein beriihmtester Typ hiel “Amcabey”, Herr
Onkel, dessen lustige Abenteuer die Menschen
iiber Jahre erfreuten.

28.2.1927

Die Stadt Istanbul ernennt den Staatspridsidenten
der Republik Tiirkei Mustafa Kemal Atatiirk zum
Ehrenbiirger.



